
Conselleria d’Agricultura, Desenvolupament Rural, 
Emergència Climàtica i Transició Ecològica

Conselleria de Agricultura, Desarrollo Rural, 
Emergencia Climática y Transición Ecológica

RESOLUCIÓ de 24 d’agost de 2021, de la Direcció Gene-
ral d’Agricultura, Ramaderia i Pesca, per la qual s’au-
toritza a Niordseas, SL, la instal·lació d’un establiment 
d’aqüicultura en terrenys de domini públic maritimoter-
restre enfront del terme municipal del Campello (expedi-
ent ANIA/03.0017). [2021/9375]

RESOLUCIÓN de 24 de agosto de 2021, de la Dirección 
General de Agricultura, Ganadería y Pesca, por la que 
se autoriza a Niordseas, SL, la instalación de un estable-
cimiento de acuicultura en terrenos de dominio público 
marítimo terrestre frente al término municipal de El Cam-
pello (expediente ANIA/03.0017). [2021/9375]

Visto el expediente instruido a instancia de Eduardo Soler Torres, en 
nombre y representación de Niordseas, SL, con CIF B62144076 y domi·
cilio social en C/ Manuel Sanchis Guarner, núm. 3 de La Vall d’Uxó CP 
12600 (Castellón) sobre solicitud de autorización para la instalación 
de acuicultura, granja marina para la cría y engorde de peces en jaulas 
flotantes, en terrenos de dominio público marítimo terrestre frente al 
término municipal de El Campello (Alicante).

Vista la resolución de declaración de impacto ambiental de la Direc·
ción General de Medio Natural y de Evaluación Ambiental de 14 de 
mayo de 2020.

Vista la Resolución de concesión de dominio público marítimo 
terrestre de la Dirección General de la Costa y el Mar de fecha 16 de 
junio de 2021 por la que se otorga a Niordseas, SL, la concesión para 
ocupar una superficie de 1.440.000 m² de fondos marinos frente al tér·
mino municipal de El Campello (Alicante).

Visto el informe propuesta de autorización de nuevas instalaciones 
de acuicultura marina de la directora Territorial de la Conselleria de 
Agricultura, Desarrollo Rural, Emergencia Climática y Transición Eco·
lógica de Alicante de 5 de julio 2021.

De conformidad con lo establecido en el artículo 26 (autorización 
de actividades), de la Ley 5/2017, de 10 de febrero, de la Generalitat, de 
Pesca Marítima y Acuicultura de la Comunitat Valenciana, esta Direc·
ción General de Agricultura, Ganadería y Pesca, resuelve:

Primero
Otorgar la autorización administrativa para la instalación de un 

establecimiento de granja marina de cría y engorde de dorada, lubina 
y corvina en jaulas flotantes, en una superficie de 1.440.000 m² (144 
hectáreas) de terrenos de dominio público marítimo terrestre frente a las 
costas del término municipal de El Campello (Alicante).

Delimitación del polígono del emplazamiento (coordenadas geo·
graficas ETRS89):

Latitud: 38o 24,363′N; Longitud: 0o 19,157′W
Latitud: 38o 24,477′N; Longitud: 0o 19,968′W
Latitud: 38o 23,840′N; Longitud: 0o 20,116′W
Latitud: 38o 23,725′N; Longitud: 0o 19,305′W

Segundo
El establecimiento comprenderá la instalación de 40 jaulas para 

el cultivo de peces, distribuidas en 4 grupos de 2x5 jaulas de 32m de 
diámetro cada una.

Tercero
El diseño de la estructura, así como el sistema de fondeo, será según 

el especificado en el proyecto visado con fecha 30 de septiembre de 
2020 suscrito por el técnico Guillermo Estalrich Mezquida.

El balizamiento se realizará según proyecto visado con fecha 9 de 
mayo 2017.

Cuarto
Las especies de cría/engorde y la capacidad máxima de producción 

anual serán las siguientes

Especie Producción (toneladas/año)

Dorada (Sparus aurata), lubina (Dicentrarchus 
labrax), corvina (Argyrosomus regius) 5.000

Tenint en compte l’expedient instruït a petició de Eduardo Soler 
Torres, en representació de Niordseas, SL, amb CIF B62144076 i domi·
cili social en C/ Manuel Sanchis Guarner, núm. 3 de La Vall d’̈Uixó 
CP 12600 (Castelló) en sol·licitud d’autorització per a la instal·lació 
d’aqüicultura, explotació marina per a la cria i engreix de peixos en 
gàbies flotants, en terrenys de domini públic maritimoterrestre enfront 
del municipi del Campello (Alacant).

Resolució de la declaració d’impacte ambiental de la Direcció 
General de Medi Natural i Avaluació Ambiental de 14 de maig de 2020.

Tenint en compte la Resolució de concessió de domini públic mari·
timoterrestre de la Direcció General de la Costa i la Mar de data 16 de 
juny de 2021 per la qual s’atorga a Niordseas, SL, la concessió d’ocupar 
una superfície d’1.440.000 m² de fons marins enfront del terme munici·
pal del Campello (Alacant).

Tenint en compte la proposta d’informe d’autorització de noves 
instal·lacions d’aqüicultura marina del director Territorial de la Conse·
lleria d’Agricultura, Desenvolupament Rural, Emergència Climàtica i 
Transició Ecològica d’Alacant de 5 de juliol de 2021.

D’acord amb l’article 26 (autorització d’activitats), de la Llei 
5/2017, de 10 de febrer, de la Generalitat, de Pesca Marítima i Aqüicul·
tura de la Comunitat Valenciana, aquesta Direcció General d’Agricul·
tura, Ramaderia i Pesca, resol:

Primer
Atorgar l’autorització administrativa per a la instal·lació d’un esta·

bliment de granja marina per a la cria i engreix d’orada, llobarro i corbi·
na en gàbies flotants, en una superfície d’1.440.000 m² (144 hectàrees) 
de terreny en el domini públic maritimoterrestre davant les costes del 
municipi del Campello (Alacant).

Delimitació del polígon del jaciment (coordenades geogràfiques 
ETRS89):

Latitud: 38º 24.363′N; Longitud: 0º 19.157′W
Latitud: 38º 24.477′N; Longitud: 0º 19.968′W
Latitud: 38º 23.840′N; Durada: 0º 20.116′W
Latitud: 38º 23.725′N; Longitud: 0º 19.305′W

Segon
L’establiment inclourà la instal·lació de 40 gàbies per al cultiu de 

peixos, distribuïdes en 4 grups de gàbies de 2x5 de 32m de diàmetre 
cadascuna.

Tercer
El disseny de l’estructura, així com el sistema d’ancoratge, serà tal 

com s’especifica en el projecte aprovat el 30 de setembre de 2020 signat 
pel tècnic Guillermo Estalrich Mezquida.

La balisa es durà a terme d’acord amb el projecte aprovat el 9 de 
maig de 2017.

Quart
Les espècies reproductores i engreixades i la capacitat màxima de 

producció anual seran les següents:

Especie Producció (tones/any)

Daurada (Sparus aurata), llobarro (Dicentrarchus 
labrax), corbina (Argyrosomus regius) 5.000



Quinto
La iniciación de las obras y la finalización de las mismas se comu·

nicará a la Dirección Territorial de la Conselleria de Agricultura, Desa·
rrollo Rural, Emergencia Climática y Transición Ecológica de Alicante, 
siendo necesaria para iniciar la explotación la inspección previa de las 
instalaciones por parte de los servicios técnicos de la Conselleria.

Sexto
En base al artículo 29, de control administrativo, de la Ley 5/2017, 

los organismos competentes podrán inspeccionar la marcha de las obras 
a realizar, así como del funcionamiento del establecimiento, obligándo·
se el titular a franquear la entrada a los inspectores y técnicos corres·
pondientes.

Séptimo
Se cumplirán las condiciones y prescripciones siguientes:
– Las de la Resolución de concesión de dominio público marítimo 

terrestre de la Dirección General de la Costa y el Mar de fecha 16 de 
junio de 2021 por la que se otorga a Niordseas, SL, la concesión para 
ocupar una superficie de 1.440.000 m² de fondos marinos frente al tér·
mino municipal de El Campello (Alicante) para la instalación de una 
granja marina.

– Las de la declaración de impacto ambiental de la Dirección Gene·
ral de Medio Natural y de Evaluación Ambiental de 15 de mayo de 
2020.

– La primera venta de las producciones obtenidas podrá realizarse 
en las lonjas de los puertos, en los propios centros de producción u otros 
establecimientos que se encuentren autorizados por la comunidad autó·
noma correspondiente. Para poder efectuar la venta en el lugar de cría o 
producción, se requiere la obtención de la correspondiente autorización 
como establecimiento de primera venta.

– Si la primera venta no se realizara en el lugar de cría, se autoriza 
el transporte de los lotes al establecimiento autorizado para realizar su 
primera venta, siempre que quede acreditada la rastreabilidad de los 
mismos.

– El titular del establecimiento deberá enviar al órgano competente 
de su comunidad autónoma, un resumen mensual donde se refleje el 
volumen de ventas expresado en kilogramos y el precio medio por kilo·
gramo para cada una de las especies puestas a la venta. La remisión se 
realizará en la primera quincena del mes siguiente al que se refieren las 
operaciones de venta.

La información indicada en el párrafo anterior será remitida por el 
titular del establecimiento de producción en soporte informático, for·
mato de fichero normalizado, en la primera quincena del mes siguiente 
al que se refieren los datos a la Subdirección General de Pesca de la 
Conselleria de Agricultura,

Desarrollo Rural, Emergencia Climática y Transición Ecológica.

– El sistema de tecnología de cría se ajustará en todo momento 
a la memoria presentada. Cualquier variación al respecto deberá ser 
comunicada a la Conselleria de Agricultura, Desarrollo Rural, Emer·
gencia Climática y Transición Ecológica y, en su caso, se someterá a la 
reglamentación aplicable.

Octavo
La paralización de la actividad sin causa justificada a juicio de los 

Servicios Técnicos de la Conselleria de Agricultura, Desarrollo Rural, 
Emergencia Climática y Transición Ecológica así como la extinción de 
las autorizaciones emitidas por las resoluciones referidas supondrá la 
pérdida de la autorización.

Noveno
El titular del establecimiento deberá notificar a la Dirección Territo·

rial de la Conselleria de Agricultura, Desarrollo Rural, Emergencia Cli·
mática y Transición Ecológica de Alicante, en un plazo de tres meses, 
las modificaciones referentes a:

1. Los cambios de titularidad, tanto de las personas físicas o jurídi·
cas como de las que forman parte de las mismas.

2. El cese de la actividad.
3. Las ayudas públicas concedidas al establecimiento indicando su 

finalidad.

Cinqué
L’inici de les obres i la finalització de les mateixes es comunicarà 

a la Direcció Territorial de la Conselleria d’Agricultura, Desenvolupa·
ment Rural, Emergència Climàtica i Transició Ecològica d’Alacant, i 
serà necessària iniciar l’explotació de l’anterior inspecció de les instal·
lacions per part dels serveis tècnics de la Conselleria.

Sisé
Sobre la base de l’article 29, de control administratiu, de la Llei 

5/2017, els òrgans competents podran inspeccionar el progrés de les 
obres a realitzar, així com el funcionament de l’establiment, obligant al 
propietari a col· publicar l’entrada als inspectors i tècnics corresponents.

Seté
Es compliran les condicions i requisits següents:
– Les de la Resolució de concessió de domini públic maritimoter·

restre de la Direcció General de la Costa i la Mar de data 16 de juny de 
2021 per la qual s’atorga a Niordseas, SL, la concessió d’ocupar una 
superfície d’1.440.000 m² de fons marins enfront del terme municipal 
del Campello (Alacant) per a la instal·lació d’una explotació marina.

– Les de la declaració d’impacte ambiental de la Direcció General 
de Medi Natural i Avaluació Ambiental de 15 de maig de 2020.

– La primera venda de les produccions obtingudes podrà realitzar-se 
en els mercats dels ports, en els centres productius o altres establiments 
que estiguen autoritzats per la comunitat autònoma corresponent. Per 
poder realitzar la venda al lloc de cria o producció, cal obtenir la corres·
ponent autorització com a establiment de primera venda.

– Si la primera venda no es realitza en el lloc de la cria, s’autoritza 
el transport dels lots a l’establiment homologat per a la primera venda, 
sempre que s’establisca la traçabilitat dels lots.

– El titular de l’establiment ha d’enviar a l’òrgan competent de la 
seua comunitat autònoma un resum mensual que reflectisca el volum 
de vendes expressat en quilograms i el preu mitjà per quilogram per a 
cadascuna de les espècies posades a la venda. La remissió es realitzarà 
en el primer semestre del mes següent al qual es referisquen les opera·
cions de compravenda.

La informació indicada en el paràgraf anterior serà enviada pel titu·
lar de l’establiment productiu en suport informatitzat, format fitxer nor·
malitzat, en el primer semestre del mes següent al qual les dades es refe·
risquen a la Subdirecció General de Pesca del Ministeri d’Agricultura,

Desenvolupament Rural, Emergència Climàtica i Transició Eco·
lògica.

– El sistema de tecnologia de cria s’ajustarà en tot moment a la 
memòria presentada. Qualsevol variació en aquest sentit s’ha de comu·
nicar al Ministeri d’Agricultura, Desenvolupament Rural, Emergència 
Climàtica i Transició Ecològica i, si escau, estarà subjecta a la norma·
tiva aplicable.

Vuité
La paralització de l’activitat sense causa justificada en opinió dels 

Serveis Tècnics de la Conselleria d’Agricultura, Desenvolupament 
Rural, Emergència Climàtica i Transició Ecològica així com l’extinció 
de les autoritzacions emeses per les esmentades resolucions suposarà la 
pèrdua de l’autorització.

Nové
El titular de l’establiment haurà de comunicar a la Direcció Terri·

torial de la Conselleria d’Agricultura, Desenvolupament Rural, Emer·
gència Climàtica i Transició Ecològica d’Alacant, en el termini de tres 
mesos, les modificacions relatives a:

1. Canvis de titularitat, tant de persones físiques o jurídiques com 
d’aquelles que en formen part.

2. El cessament d’activitat.
3. Ajudes estatals concedides a l’establiment indicant la seua fina·

litat.



4. Los cambios de domicilio o razón social y del número de iden·
tificación fiscal.

Décimo
El incumplimiento de las prescripciones o condiciones aquí esta·

blecidas se sancionará administrativamente de conformidad con la Ley 
5/2017, de 10 de febrero, de la Generalitat Valenciana, de Pesca Maríti·
ma y Acuicultura de la Comunitat Valenciana.

Undécimo
Este establecimiento de acuicultura marina cuyo titular es Niord·

seas, SL, con CIF B62144076 y domicilio social en C/ Manuel Sanchis 
Guarner, núm. 3 de La Vall d’Uxó CP 12600 (Castellón), queda regis·
trado con el número 56 de establecimientos de cultivos marinos, de 
acuerdo con lo establecido en el artículo 55 de la Ley 9/1998, de 15 de 
diciembre, de la Generalitat Valenciana.

La presente resolución no pone fin a la vía administrativa y contra 
la misma podrá interponerse recurso de alzada ante el Secretario Auto·
nómico de Agricultura y Desarrollo Rural en el plazo de un mes contado 
desde el día siguiente a la notificación de la presente resolución, de 
conformidad con lo dispuesto en el art 121 y 122 la Ley 39/2015, de 1 
de octubre, del procedimiento administrativo común de las administra·
ciones públicas.

València, 24 de agosto 2021. El director general de Agricultura, 
Ganadería y Pesca: Antonio Quintana Martínez.

ANEXO
Condicionado de la autorización de acuicultura

1.º Informe de Capitanía Marítima
Deberán tenerse en cuenta los siguientes puntos:
1. Se deberá comunicar a la Comandancia Naval de Alicante las 

características del proyecto de instalación por si este afectara a los siste·
mas de defensa de costas que la Armada tiene desplegados por el litoral.

2. Durante los trabajos de instalación de la granja marina se deberá 
informar a Salvamento Marítimo para que estos sean informados a la 
navegación por medio de radioavisos.

3. Se deberá notificar, el inicio y el final de las obras a las Autorida·
des Portuarias de la Generalitat Valenciana y del Puerto de Alicante, así 
como a la Federación Provincial de Cofradías de pescadores y al Club 
Náutico de Campello para que difundan las obras y su aspecto final 
entre su colectivo y usuarios.

4. Dado que, en las proximidades de la piscifactoría se encuentran 
varios pecios y yacimientos arqueológicos, se deberá notificar a la 
Dirección General de Cultura y Patrimonio de la Generalitat Valenciana 
las características del proyecto por si afectara a estos.

5. Los trabajos de montaje e instalación serán realizados por una 
empresa de trabajos subacuáticos la cual deberá solicitar y obtener auto·
rización para su realización de esta Administración Marítima.

6. Una vez finalizados los trabajos, se remitirá al instituto hidro·
gráfico de la Marina, informe final con los planos y las características 
de la instalación, con el objetivo de que sea incluida en la cartografía 
oficial, derroteros y libros de faros publicada por este organismo, así 
como incluir la información en todas las publicaciones oficiales.

2.º Informe de Puertos del Estado
1. Sin perjuicio de lo que, en su momento, dictamine la Comisión de 

Faros, esta instalación deberá de estar balizada de forma perimetral con 
ocho (8) boyas, una en cada vértice y otras cuatro en el punto medio de 
cada uno de los lados del cuadrado, que define la instalación.

2. Las boyas serán marca especial, color amarillo, dotadas de luz de 
color amarillo y ritmo de destellos aislados, con un alcance nominal de 
3 millas náuticas (luminosos de 2,3M) para las señales de los vértices 
y de 1M (luminoso 1M) para las señales intermedias de cada lado del 
cuadrado, todas sincronizadas entre si. Cada una de las señales dispon·
drá de reflector pasivo de radar y marca de tope, siendo la distancia de 
reconocimiento de la marca diurna, como mínimo, de 1M para las de 
los vértices y de 0,5M para las intermedias.

3. El proyecto de ejecución de balizamiento, ajustado a los requisi·
tos anteriores, deberá remitirse a la Autoridad

4. Canvis de domicili o nom comercial i número d’identificació 
fiscal.

Desé
L’incompliment dels requisits o condicions ací establits serà sanci·

onat administrativament d’acord amb la Llei 5/2017, de 10 de febrer, de 
la Generalitat Valenciana, de pesca marítima i aqüicultura de la Comu·
nitat Valenciana.

Onzé
Aquest establiment d’aqüicultura marina el titular del qual és Niord·

seas, SL, amb CIF B62144076 i domicili social en C/ Manuel Sanchis 
Guarner, núm. 3 de la Vall d’Uixó CP 12600 (Castelló), està inscrit 
amb el número 56 d’establiments de cultius marins, d’acord amb el 
que estableix l’article 55 de la Llei 9/1998, de 15 de desembre, de la 
Generalitat Valenciana.

Aquesta resolució no esgota el procediment administratiu i con·
tra aquesta es pot presentar un recurs davant la Secretaria Autonòmica 
d’Agricultura i Desenvolupament Rural en el termini d’un mes des de 
l’endemà de la notificació d’aquesta resolució, d’acord amb el que dis·
posen els articles 121 i 122 de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del proce·
diment administratiu comú de les administracions públiques.

València, 24 d’agost de 2021.– El director general d’Agricultura, 
Ramaderia i Pesca: Antonio Quintana Martínez.

ANNEX
Condicionat a l’autorització d’aqüicultura

1r Informe de Capitania Marítima
Es tindran en compte els següents punts:
1. S’han de comunicar al Comandament Naval d’Alacant les carac·

terístiques del projecte d’instal·lació en cas que afecte els sistemes de 
defensa costanera que l’Armada ha desplegat al llarg de la costa.

2. Durant els treballs d’instal·lació de la finca marina, s’informarà 
Salvament Marítim perquè puguen ser informats a la navegació mitjan·
çant avisos radiofònics.

3. L’inici i la finalització de les obres s’ha de comunicar a les Auto·
ritats Portuàries de la Generalitat Valenciana i al Port d’Alacant, així 
com a la Federació Provincial de Confraries de Pescadors i al Club Nàu·
tic del Campello perquè difonguen les obres i la seua aparició definitiva 
entre el seu col·lectiu i usuaris.

4. Atès que, en les proximitats de la piscifactoria hi ha diverses 
restes i jaciments arqueològics, s’ha de notificar a la Direcció General 
de Cultura i Patrimoni de la Generalitat Valenciana les característiques 
del projecte en cas que els afecte.

5. Les obres de muntatge i instal·lació seran realitzades per una 
empresa d’obres subaquàtiques que haurà de sol·licitar i obtenir autorit·
zació per a la seua realització a aquesta Administració Marítima.

6. Un cop finalitzats els treballs, s’enviarà a l’Institut Hidrogràfic 
de la Marina un informe final amb els plànols i característiques de la 
instal·lació, amb l’objectiu d’incloure’l en la cartografia oficial, rutes 
i llibres de fars publicats per aquest organisme, així com incloure la 
informació en totes les publicacions oficials.

2n Informe de Ports de l’Estat
1. Sense perjudici del que puga dictaminar la Comissió del Far en 

el seu moment, aquesta instal·lació ha d’estar marcada perimetralment 
amb huit (8) boies, una a cada vèrtex i unes altres quatre al punt mitjà 
de cada costat de la plaça, que defineix la instal·lació.

2. Les boies han de ser de marca especial, groga, equipades amb 
llum groga i ritme de flaixos aïllats, amb un rang nominal de 3 milles 
nàutiques (lluminoses de 2,3M) per als senyals dels vèrtexs i d’1M (llu·
minós 1M) per als senyals intermedis de cada costat del quadrat, tots 
sincronitzats entre si. Cadascun dels senyals tindrà un reflector passiu 
de radar i marca de parada, la distància de reconeixement de la marca 
diürna serà d’almenys 1M per als dels vèrtexs i 0,5M per als intermedis.

3. El projecte d’execució de beaconing, d’acord amb els requisits 
anteriors, s’ha de remetre a l’Autoritat



Portuaria de Alicante, para su informe vinculante (Art. 137.4.c) 
TRLPEMM).

4. Si durante la ejecución de las obras fuese necesario instalar algún 
tipo de balizamiento temporal, este será instalado por el interesado, 
previa solicitud de sus características a Puertos del Estado.

5. En cualquier caso, esta instalación, y su balizamiento, deberá 
ser puesta en conocimiento del Instituto geográfico de la Marina para, 
si procede, su inclusión en los correspondientes documentos náuticos.

3.º Informe de la Subdirección General para la Protección del Mar 
(Red Natura 2000)

Medidas correctoras y preventivas previstas en el Estudio de Impac·
to Ambiental presentado, entre otras:

1. Los fondeos muertos de hormigón empleados como lastres solo 
podrán colocarse sobre fondos sedimentarios. En ningún momento 
podrán situarse sobre restos de praderas de fanerógamas marinas, sobre 
bioconcrecionamientos coralígenos o sobre restos arqueológicos si los 
hubiera. Para ello la dirección de obra tendrá en cuenta la cartografía 
bionómica y las conclusiones del estudio arqueológico de la zona.

2. La contaminación provocada por la emisión de combustibles, 
grasas y aceites, partículas y gases de combustión, así como ruidos y 
vibraciones por parte de las embarcaciones deberá minimizarse median·
te un correcto mantenimiento de sus motores. Bajo ningún concepto se 
permitirá el vertido de combustible o aceites al medio marino.

3. Se controlará el abandono de herramientas y materiales sobrantes 
de la obra tanto en mar abierto como en el recinto portuario. A la con·
clusión de las obras se procederá a la retirada de todos los materiales 
sobrantes, escombros, maquinaria, edificaciones temporales y cualquier 
otro elemento que haya sido introducido durante la ejecución.

Los residuos se trasladarán a un vertedero expresamente autorizado 
con capacidad de acopio y capacidad para gestionar los residuos.

4. Deberá optimizarse la dosificación del pienso para reducir las 
pérdidas.

5. Los residuos generados por la actividad se eliminarán mediante 
una correcta gestión que pasa por un adecuado almacenamiento e iden·
tificación hasta su retirada por una empresa especializada y autorizada 
para ello.

6. Deberá aplicarse asimismo el Plan de Vigilancia Ambiental reco·
gido en el Estudio de Impacto Ambiental.

4.º Informe de la Dirección General del Agua
1. Al objeto de controlar los posibles efectos de la nueva instalación 

en el medio marino, se deberá cumplir el siguiente Plan de Vigilancia 
Ambiental:

1.1. Se controlarán los siguientes parámetros y con la frecuencia 
indicada:

1.1.1. Agua:
– 4 puntos de control en el área de la concesión, y 2 puntos fuera de 

la misma que servirán de control. Se facilitarán las coordenadas de los 
puntos en el sistema Huso 30 ETRS89.

– El muestreo se realizara a 2 niveles batimétricos (superficie y 
proximidad de fondeo).

– Frecuencia trimestral.
– Parámetros: clorofila a (μg/L), amonio (μmol NH4/l), nitritos 

(μmol NO2/l), nitratos (μmol NO3/l), fosfatos (μmol PO4/l), índice 
FAN, sólidos en suspensión (mg/L), oxígeno disuelto (% saturación 
O2), transparencia y turbidez (UNF).

– Estructura fitoplactónica.
1.1.2. Sedimento:
– Los puntos de control serán los mismos que para la columna de 

agua.
– Frecuencia semestral.
– Parámetros: granulometría, materia orgánica, COT (%) Nitrógeno 

kjeldah (mg/Kg), fósforo total (mg/kg), pH, potencial redox, Clostri·
dium sulfito reductores y presencia de manto de Beggiatoa.

1.1.3. Biocenosis en las arenas fangosas:
– Los puntos de control serán los mismos que para el sedimento.
– Frecuencia anual.
– Metodología MEDDOC o BOPA.
1.2. Se remitirán a este Servicio con periodicidad semestral copia 

de los resultados obtenidos en el PVA. La valoración de los resultados 
se realizara tal y como se establece en el Real decreto 817/2015, de 11 

Port d’Alacant, per al seu informe vinculant (art. 137.4.c) TRL·
PEMM).

4. Si durant l’execució de les obres és necessari instal·lar algun 
tipus de balisa temporal, aquesta serà instal·lada per l’interessat, amb 
la sol·licitud prèvia de les seues característiques als Ports de l’Estat.

5. En tot cas, aquesta instal·lació, i la seua balisa, seran posades en 
coneixement de l’Institut Geogràfic de la Marina per, si escau, la seua 
inclusió en els documents nàutics corresponents.

3r Informe de la Subdirecció General de Protecció del Mar (Xarxa 
Natura 2000)

Mesures correctores i preventives previstes en l’Estudi d’Impacte 
Ambiental presentat, entre d’altres:

1. Els ancoratges de formigó mort utilitzats com a llasts només es 
poden col·locar en fons sedimentaris. En cap moment es podran col·lo·
car sobre les restes de prats de posidònia, a bioconcrecions coral·lines 
o sobre restes arqueològiques si n’hi ha. Per a això, la direcció d’obra 
tindrà en compte la cartografia bionòmica i les conclusions de l’estudi 
arqueològic de la zona.

2. La contaminació causada per l’emissió de combustibles, greixos 
i olis, partícules i gasos de combustió, així com el soroll i la vibració 
dels vasos es reduiran pel manteniment correcte dels seus motors. En 
cap cas es permetrà l’abocament de combustible o petroli al medi marí.

3. L’abandonament de les eines i materials sobrants de l’obra es 
controlarà tant a mar oberta com a la zona portuària. En finalitzar les 
obres, es retiraran tots els materials sobrants, runes, maquinària, edificis 
temporals i qualsevol altre element que s’haja introduït durant l’exe·
cució.

Els residus es traslladaran a un abocador expressament autoritzat 
amb capacitat per recollir i gestionar els residus.

4. La dosi d’alimentació s’ha d’optimitzar per a reduir les pèrdues.

5. Els residus generats per l’activitat s’han d’eliminar mitjançant 
una correcta gestió, que requereix un correcte emmagatzematge i identi·
ficació fins que siga retirat per una empresa especialitzada i autoritzada.

6. També s’aplicarà el Pla de Seguiment Ambiental inclòs en l’Es·
tudi d’Impacte Ambiental.

4t Informe de la Direcció General de l’Aigua
1. Per tal de monitoritzar els possibles efectes de la nova instal·la·

ció sobre el medi marí, el compliment del següent Pla de Seguiment 
Ambiental:

1.1. Es comprovaran els següents paràmetres en la freqüència indi·
cada:

1.1.1. Aigua:
– 4 punts de control a la zona de concessió, i 2 punts fora de la con·

cessió que serviran de control. Es proporcionaran les coordenades dels 
punts del sistema Spindle 30 ETRS89.

– El mostreig es realitzarà a 2 nivells batimètrics (superfície i pro·
ximitat d’ancoratge).

– Freqüència trimestral.
– Paràmetres: clorofil·la a (μg/L), amoni (μmol NH4/l), nitrits 

(μmol NO2/l), nitrats (μmol NO3/l), fosfats (μmol PO4/l), índex FAN, 
sòlids en suspensió (mg/L), oxigen dissolt (% saturació O2), transpa·
rència i terbolesa (UNF).

– Estructura fitoplanctònica.
1.1.2. Sediment:
– Els punts de control seran els mateixos que per a la columna d’ai·

gua.
– Freqüència semestral.
– Paràmetres: mida del gra, matèria orgànica, TOC (%) Kjeldah de 

nitrogen (mg/kg), fòsfor total (mg/kg), pH, potencial redox, reductors 
de sulfit Clostridium i presència de mantell de Beggiatoa.

1.1.3. Biocenosi en arenes fangoses:
– Els punts de control seran els mateixos que per als sediments.
– Freqüència anual.
– Metodologia MEDDOC o BOPA.
1.2. Les còpies dels resultats obtinguts en el PVA s’enviaran a 

aquest Servei cada sis mesos. L’avaluació dels resultats es durà a terme 
tal com estableix el Reial decret 817/2015, d’11 de setembre, pel qual 



de septiembre, por el que se establecen los criterios de seguimiento y 
evaluación del estado de las aguas superficiales y las normas de calidad 
ambiental.

También se comunicara inmediatamente cualquier anomalía detec·
tada.

1.3. Respecto a los productos para los tratamientos sanitarios en el 
estudio se indica que se aportaran con la alimentación. La información 
del empleo de los mismos se aportara en los informes semestrales.

1.4. En la documentación no se indica nada sobre los procesos de 
limpieza de las redes, deberá indicarse donde se realiza y productos.

1.5. Medidas que se aplicaran para evitar la contaminación del 
medio por vertidos accidentales y /o accidentes de la barcaza silo.

2. Además, previamente a la puesta en marcha de la instalación 
deberá un estudio preoperacional que cumple todo lo indicado en el 
apartado anterior. La cartografía binómica que se presente en este estu·
dio debe ubicar las zonas protegidas cercanas.

3. Previamente al inicio de la actividad también debe presentarse un 
estudio de los posibles efectos acumulativos de la instalación existente 
(CUDOMAR 2) y la nueva.

4. Las coordenadas de la instalación deben presentarse en Huso 30 
etrs89.

5.º Declaración de Impacto Ambiental
Primero. 1. Se deberá cumplir el Plan de Vigilancia ambiental de 

acuerdo con el informe de la Subdirección General de la Protección 
del Mar.

2. Se cumplirán las medidas de balizamiento, avisos a los órganos 
competentes en navegación y seguridad marítima de acuerdo con lo 
dispuesto por los distintos informes sectoriales emitidos.

De acuerdo asimismo con el informe de la Dirección General de 
la Marina Mercante, en la ejecución de las obras se deberán establecer 
las debidas precauciones para no afectar de forma directa o indirecta 
a los pecios existentes en zonas cercanas a las instalaciones debiendo 
por ello vigilarse estrictamente la instalación de infraestructuras en el 
fondo marino.

3. Se amplia el programa de Vigilancia Ambiental de la granja Cam·
pello Sur en los siguientes aspectos:

a) Se incluirá un apartado de vigilancia de dispensación de produc·
tos veterinarios. Se realizará un control riguroso de la dispensación de 
estos. En el caso que los controles detecten un aumento de las patologías 
y aumento de la frecuencia de los tratamientos deberán establecerse 
medidas correctoras adicionales en el funcionamiento de la actividad, 
tales como disminución de la densidad de los peces o la aplicación de 
vacíos sanitarios.

b) Se realizará el seguimiento de las comunidades de fauna presen·
tes en la zona de acuerdo con el Estudio de

Impacto Ambiental y teniendo en cuenta las variaciones en su rique·
za, abundancia y diversidad.

c) Se controlará periódicamente el estado de redes y el posible esca·
pe de peces tanto en situaciones normales como extraordinarias. En caso 
de accidentes se procederá a la captura inmediata de los ejemplares 
fugados.

d) El Programa de Vigilancia Ambiental se realizara de acuerdo 
con lo actualmente establecido o lo que en un futuro establezca la Sec·
ción de Aguas del Servicio de Planificación de Recursos Hidráulicos y 
Calidad de Aguas en cuanto a la periodicidad y parámetros a controlar.

e) Se diseñará un programa de seguimiento de la influencia de la 
granja en las praderas de Posidonia de acuerdo con la «Propuesta meto·
dológica para la realización de los programas de vigilancia ambiental 
de los cultivos marinos en jaulas flotantes» editado por el Ministerio de 
Agricultura, Alimentación y Medio Ambiente en el ano 2012.

4. Se diseñará un Programa de Vigilancia Ambiental (PVA) con·
junto para Campello Norte y Sur y la granja marina de La Vila Joiosa 
(Granja marina del mediterraneo de NIORDSEAS) que contemplará:

a) El seguimiento de los efectos indirectos sobre las praderas de 
fanerógamas marinas cuyo ámbito de estudio (amplitud en superficie) 
deberá ser fijado en el Programa de Vigilancia Ambiental previo estudio 
justificativo y que en cualquier caso considerara los efectos sobre los 
LICs Serra Gelada, Litoral de la Marina Baixa y Espacio Marino del 
Cabo de las Huertas.

s’estableixen els criteris de seguiment i avaluació de l’estat de les aigües 
superficials i dels estàndards de qualitat ambiental.

Les anomalies detectades també s’informaran immediatament.

1.3. Pel que fa als productes per a tractaments sanitaris en l’estudi 
s’indica que se’ls proporcionarà aliments. La informació sobre el seu ús 
es proporcionarà en els informes semestrals.

1.4. La documentació no indica res sobre els processos de neteja de 
les xarxes, ha d’indicar on es realitza i els productes.

1.5. Mesures a aplicar per evitar la contaminació del medi ambient 
per abocaments accidentals i/o accidents de la barcassa de sitja.

2. A més, prèviament a la posada en marxa de la instal·lació, s’ha 
de realitzar un estudi preoperacional d’acord amb tot el que s’indica en 
l’apartat anterior. La cartografia binomial presentada en aquest estudi 
ha de localitzar les àrees protegides properes.

3. Abans de l’inici de l’activitat, també s’ha de presentar un estudi 
dels possibles efectes acumulatius de la instal·lació existent (CUDO·
MAR 2) i el nou.

4. Les coordenades de la instal·lació s’han de presentar en Spindle 
30 etrs89.

5é Declaració d’Impacte Ambiental
Primer. 1. El Pla de Seguiment Ambiental s’ha de complir d’acord 

amb l’informe de la Subdirecció General de Protecció del Mar.

2. Es compliran les mesures de balisa, els avisos als organismes 
competents en matèria de navegació i seguretat marítima d’acord amb 
el que disposen els diferents informes sectorials emesos.

Segons l’informe de la Direcció General de la Marina Mercant, 
en l’execució de les obres s’han de prendre les precaucions oportunes 
per no afectar directament o indirectament les restes existents en zones 
properes a les instal·lacions, i per tant s’ha de vigilar estrictament la 
instal·lació d’infraestructures al fons marí.

3. S’amplia el programa de Seguiment Ambiental de la finca Cam·
pello Sud en els següents aspectes:

a) S’inclourà un apartat de vigilància per a la dispensació de pro·
ductes veterinaris. La seua dispensació serà estrictament supervisada. 
En el cas que els controls detecten un augment de patologies i un aug·
ment de la freqüència dels tractaments, s’han d’establir mesures correc·
tores addicionals en el funcionament de l’activitat, com una disminució 
de la densitat de peixos o l’aplicació de buits sanitaris.

b) Les comunitats de fauna presents a la zona seran monitoritzades 
d’acord amb l’Estudi de

Impacte ambiental i tenint en compte les variacions en la seua 
riquesa, abundància i diversitat.

c) Es farà un seguiment periòdic de l’estat de les xarxes i de la 
possible fugida de peixos en situacions normals i extraordinàries. En 
cas d’accident, els exemplars fugitius seran capturats immediatament.

d) El Programa de Seguiment Ambiental es durà a terme d’acord 
amb el que s’estableix actualment o el que en el futur establisca la Sec·
ció d’Aigües del Servei de Planificació de Recursos Hídrics i Qualitat 
de l’Aigua pel que fa a la periodicitat i paràmetres a controlar.

e) Es dissenyarà un programa de seguiment de la influència de la 
finca en les praderies de posidònia d’acord amb la «Proposta meto·
dològica per a la realització de programes de seguiment ambiental de 
cultius marins en gàbies flotants» publicada pel Ministeri d’Agricultura, 
Alimentació i Medi Ambient l’any 2012.

4. Es dissenyarà un Programa conjunt de Seguiment Ambiental 
(PVA) per al Campello Nord i Sud i la finca marina de la Vila Joiosa 
(Explotació Marina del Mediterrani de NIORDSEAS) que contemplarà:

a) Seguiment dels efectes indirectes sobre les praderies de posidònia 
l’àmbit d’estudi (amplitud sobre superfície) s’ha de fixar en el Programa 
de Seguiment Ambiental després d’un estudi de justificació i que en tot 
cas tindrà en compte els efectes sobre els LICs Serra Gelada, litoral de 
la Marina Baixa i Espai Marí del Cap de les Hortes.



b) La detección de cambios en la estructura de las poblaciones mari·
nas en el ámbito de estudio establecido en el PVA y cuya periodicidad 
deberá ser fijada en este Programa de manera justificada.

c) La dispersión de productos veterinarios en la columna de agua y 
en las poblaciones naturales.

d) Se tendrá que hacer un mantenimiento periódico de carácter para 
garantizar que los cabos permanecen tensos, no solamente después de 
los temporales, con el objeto de evitar posibles capturas accidentales de 
ejemplares de fauna marina incluidas en el RD 139/2011, de 4 de febre·
ro, para el desarrollo del Listado de Especies Silvestres en Régimen de 
Protección Especial y del Catálogo Español de Especies Amenazadas. 
Asimismo deberán comunicar a la autoridad competente cualquier cap·
tura accidental de estas especies en la estructura de los cabos. Según 
criterio del Servicio de evaluación de impacto ambiental esta vigilancia 
deberá realizarse al menos con carácter semanal.

5. El diseño del número de muestreos que se establezcan en el Pro·
grama de Vigilancia Ambiental conjunto para las granjas de Campello 
Sur, Norte y la granja de Villajoyosa deberá permitir obtener una fiabi·
lidad estadística del al menos el 95 % con el fin de permitir el análisis 
estadístico de los datos al objeto de detectar de una manera lo más obje·
tiva posible si existen efectos acumulativos de signo negativo.

Para ello el promotor deberá establecer unos criterios de calidad con 
estándares reconocidos y en el caso que no se cumplan estos criterios o en 
el caso que los análisis estadísticos muestren deterioro en las condiciones 
ambientales de la zona o se demuestre que existe una influencia indirecta 
en las praderas de fanerógamas marinas, deberá de manera inmediata 
comunicarse a la Subdirección General de Pesca, a la Sección de Calidad 
de Aguas y al Servicio de evaluación de impacto ambiental las medidas 
correctoras tomadas y los resultados que se esperan obtener, resultados 
que deberán comprobarse mediante las oportunas mediciones y estudios. 
Si las medidas propuestas no dan los resultados esperados en un termino 
de un año, deberá disminuirse de forma inmediata la producción. En el 
caso de persistir los efectos, deberán desmantelarse las instalaciones.

6. Los residuos generados se gestionaran por separado derivándose 
a gestor autorizado. El promotor deberá disponer de aceptación de aguas 
residuales en la EDAR de La Vila Joiosa por parte de la EPSAR. Deberá 
asimismo justificar ante el órgano sustantivo que ha suscrito contrato 
con gestor Sandah para la retirada de los peces muertos.

7. No se requerirá nuevo pronunciamiento ambiental cuando exista 
modificación de las especies a cultivar siempre que estas sean autócto·
nas, la modificación no suponga un aumento cuantitativo de la produc·
ción y no suponga el nuevo cultivo un incremento de pienso o heces en 
el medio marino.

8. Cualquier modificación del proyecto será objeto de evaluación 
ambiental cuando sea un supuesto exigido por la normativa sectorial de 
evaluación ambiental vigente en el ámbito de la Comunitat Valenciana, 
aplicando el procedimiento de evaluación de impacto ambiental previsto 
en la misma.

Segundo. La declaración de impacto ambiental no será objeto de 
recurso alguno sin perjuicio de los que, en su caso procedan en vía 
administrativa y judicial frente al acto por el que se autoriza el proyecto.

Tercero. Publicar la presente declaración de impacto ambiental en 
el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana de la forma reglamentaria, 
de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 41.3 de la Ley 21/2013, de 9 
de diciembre, de evaluación ambiental modificada por la Ley 9/2018.

Cuarto. La regulación de la vigencia de la presente Declaración de 
Impacto Ambiental será la establecida en el artículo 43 de la citada Ley 
21/2013 modificada por la Ley 9/2018.

6.º Concesión de ocupación de dominio público marítimo terrestre 
(Dirección General de la Costa y el Mar)

Condiciones Generales
1.a. La presente concesión, que no implica cesión del dominio publi·

co ni de las facultades dominicales del Estado, se otorga con sujeción 
a lo dispuesto en la Ley 22/1988, de 28 de julio, y en el Reglamento 
General de Costas.

2.a El concesionario queda obligado a instalar y conservar a sus 
expensas, en la forma y plazo que se indique por este ministerio, la 
señalización terrestre provisional durante las obras, así como la defini·
tiva, que deberá incluir la de los accesos y zonas de uso público.

En el caso de que la naturaleza marítima de la concesión así lo exija, 
el concesionario queda obligado a instalar y mantener a su costa las 

b) La detecció de canvis en l’estructura de les poblacions marines 
en l’àmbit d’estudi establert en el PVA i la periodicitat de les quals s’ha 
de fixar en aquest Programa de manera justificada.

c) La dispersió de productes veterinaris en la columna d’aigua i en 
poblacions naturals.

d) S’haurà de fer un manteniment periòdic de caràcter per garantir 
que les cordes romanguen tibants, no només després de les tempestes, 
per tal d’evitar possibles captures accidentals d’exemplars de fauna 
marina recollits en el RD 139/2011, de 4 de febrer, per al desenvolupa·
ment de la Llista d’Espècies Silvestres en Règim d’Especial Protecció i 
del Catàleg Espanyol d’Espècies Amenaçades. També han de notificar 
a l’autoritat competent qualsevol captura parcial d’aquestes espècies en 
l’estructura dels caps. D’acord amb els criteris del Servei d’Avaluació 
d’Impacte Ambiental, aquest seguiment s’ha de fer almenys setmanal·
ment.

5. El disseny del nombre de mostres que s’establiran en el Programa 
Conjunt de Seguiment Ambiental per a les explotacions del Campello 
Sud, Nord i la Finca de la Vila Joiosa ha de permetre obtenir una fiabili·
tat estadística d’almenys el 95 % per a permetre l’anàlisi estadística de 
les dades per a poder detectar de manera el més objectiva possible si hi 
ha efectes acumulatius de signe negatiu.

A aquest efecte, el promotor ha d’establir criteris de qualitat amb 
estàndards reconeguts i en el cas que no es complisquen aquests criteris 
o en el cas que les anàlisis estadístiques mostren deteriorament de les 
condicions ambientals de la zona o es demostre que hi ha una influència 
indirecta en les praderies de posidònia, haurà de comunicar-ho imme·
diatament a la Subdirecció General de Pesca, a la Secció de Qualitat 
de l’Aigua i al Servei d’Avaluació d’Impacte Ambiental les mesures 
correctores adoptades i els resultats que s’esperen obtenir, resultats a 
verificar mitjançant mesures i estudis adequats. Si les mesures propo·
sades no produeixen els resultats esperats en el termini d’un any, la 
producció s’ha de reduir immediatament. Si els efectes persisteixen, les 
instal·lacions s’han de desmantellar.

6. Els residus generats es gestionaran per separat, sent derivats a un 
gestor autoritzat. El promotor ha de tenir accés a les aigües residuals en 
la EDAR de la Vila Joiosa per part de l’EPSAR. També ha de justificar 
a l’organisme substantiu que ha signat un contracte amb el gerent de 
Sandach per a la retirada dels peixos morts.

7. No es requerirà cap nou pronunciament ambiental quan hi haja 
modificació de l’espècie a conrear sempre que siguen autòctones, la 
modificació no suposa un augment quantitatiu de la producció i no 
suposa que el nou cultiu supose un augment de pinso o excrements en 
el medi marí.

8. Qualsevol modificació del projecte serà objecte d’avaluació 
ambiental quan siga un cas requerit per la normativa sectorial d’avalu·
ació ambiental vigent en l’àmbit de la Comunitat Valenciana, aplicant 
el procediment d’avaluació d’impacte ambiental previst en el mateix.

Segon. La declaració d’impacte ambiental no serà objecte de cap 
recurs sense perjudici d’aquells que, si escau, procedisquen en procedi·
ments administratius i judicials contra l’acte que autoritza el projecte.

Tercer. Publicar aquesta declaració d’impacte ambiental en el Diari 
Oficial de la Generalitat Valenciana en la forma reglamentària, d’acord 
amb el que estableix l’article 41.3 de la Llei 21/2013, de 9 de desembre, 
d’avaluació ambiental modificada per la Llei 9/2018.

Quart. La regulació de la vigència d’aquesta declaració d’impacte 
ambiental serà la que estableix l’article 43 de l’esmentada Llei 21/2013 
modificada per la Llei 9/2018.

6é Concessió d’ocupació de domini públic maritimoterrestre 
(Direcció General de la Costa i la Mar)

Condicions Generals
1a. Aquesta concessió, que no implica la cessió del domini públic ni 

de les facultats dominicals de la
Estatal, s’atorga amb subjecció al que disposa la Llei 22/1988, de 28 

de juliol, i en el Reglament General de Costes.
2a L’empresa concessionària està obligada a instal·lar i conservar 

pel seu compte, en la forma i termini indicats per aquest ministeri, la 
senyalització terrestre provisional durant les obres, així com la definiti·
va, que ha d’incloure la dels accessos i àrees d’ús públic.

En el cas que el caràcter marítim de la concessió així ho requeris·
ca, la concessionària està obligada a instal·lar i mantenir al seu càrrec 



señales de balizamiento que se le ordenen por el Ente Publico Puertos 
del Estado. 

La Autoridad Portuaria correspondiente ejercerá la inspección sobre 
dicha señalización, así como establecerá el balizamiento provisional a 
colocar durante la ejecución de las obras. A estos efectos, con anterio·
ridad al replanteo de las obras, deberá presentar los planos de situación 
y planta de las mismas. Con posterioridad, en el plazo de seis meses, 
contados a partir de la fecha en que se le notifiquen las señales que han 
de constituir el balizamiento y sus apariencias y alcances, deberá pre·
sentar el proyecto correspondiente para su aprobación por la Autoridad 
Portuaria correspondiente.

3.a El concesionario solicitará el replanteo de las obras, por escrito 
dirigido al Servicio Provincial de Costas de Alicante, con la suficiente 
antelación, para que puedan comenzarse dentro del plazo, que se prac·
ticará por el Ingeniero representante del Servicio Provincial de Costas, 
con asistencia del concesionario y de su director de obras, levantándose 
acta y planos, general y de detalle, correspondiendo a la autoridad com·
petente su aprobación, si procede.

4.a El concesionario queda obligado a la reposición y conserva·
ción de los hitos que delimitan la zona de dominio público ocupado, de 
acuerdo con lo que se le indique por el Servicio Provincial de Costas.

5.a El Ministerio para la Transición Ecológica y el Reto Demográfico, 
a través de la Dirección General de Sostenibilidad de la Costa y del Mar y 
el Servicio Provincial de Costas de ella dependiente, podrá inspeccionar 
en todo momento la ejecución de las obras, para comprobar si las mismas 
se ajustan al proyecto en su momento informado y en base al cual se ha 
otorgado la concesión de ocupación del dominio público marítimo terres·
tre. Si se aprecia la existencia de desviaciones en relación con el proyecto, 
se comunicara a la Comunidad Autónoma la obligación de acordar la 
paralización de las obras hasta que se subsanen los defectos observados.

En caso de producirse incidencias de obras o modificaciones de las 
mismas que constituyan variación sensible de la ocupación del dominio 
público o de la finalidad de las obras autorizadas, la propuesta de modi·
ficación deberá someterse, previamente a su ejecución, a informe del 
Ministerio para la Transición Ecológica y el Reto Demográfico.

6.a Terminadas las obras, el concesionario presentará el certifica·
do final de las obras, suscrito por su director y visado por su colegio 
profesional, en el que deberán estar incluidas todas las obras, incluso, 
en su caso, las correspondientes al vertido de aguas residuales al mar, 
y solicitará por escrito del Servicio Provincial de Costas el reconoci·
miento final de las mismas, que se practicará con asistencia del Inge·
niero representante de aquella, del concesionario y de su director de 
obra, levantándose acta y planos con los mismos requisitos que los del 
replanteo. El incumplimiento de esta condición llevara necesariamente 
a la incoacción del expediente de caducidad de la concesión.

7a No podrá destinarse el dominio publico ocupado, ni las obras en 
el ejecutadas, a usos distintos de los autorizados.

8a En el caso de que durante el plazo concesional, el concesionario 
solicite, o la Comunidad Autónoma le imponga, la modificación, total 
o parcial, de las obras e instalaciones existentes, dicha modificación 
deberá contar con el informe previo favorable del Ministerio para la 
Transición Ecológica y el Reto Demográfico.

9.a El otorgamiento de esta concesión no exime a su titular de la 
obtención de las licencias, permisos y autorizaciones legalmente pro·
cedentes.

10.a El concesionario estará obligado a cumplir las disposiciones 
vigentes o que en lo sucesivo se dicten, que afecten al dominio publico 
otorgado, sin que las obras que se ejecuten puedan ser obstáculo para el 
mantenimiento de las servidumbres de protección, transito y acceso al mar.

11.a Si el concesionario incurriese en causa de caducidad de la auto·
rización de obras, y por la Comunidad Autónoma se llegase a declarar 
la misma, la resolución adoptada deberá notificarse a este ministerio, a 
los efectos de tramitar la correspondiente caducidad de la concesión de 
ocupación de dominio publico.

En caso de incumplimiento de las condiciones de la concesión de 
ocupación de dominio público, el Ministerio para la Transición Ecológica 
y el Reto Demográfico, previa notificación a la Comunidad Autónoma, 
incoará el expediente de caducidad de la concesión, que se tramitara con 
arreglo a lo preceptuado en las disposiciones vigentes sobre la materia.

12.a Terminado el plazo otorgado o declarada la caducidad de la 
concesión, quedará obligado el concesionario a desmontar, a su costa y 
salvo resolución en contrario, las construcciones y demás instalaciones 

els senyals de balisa que siguen ordenats per l’Entitat Pública Ports de 
l’Estat.

L’Autoritat Portuària corresponent exercirà la inspecció sobre 
aquesta senyalització, així com establirà la balisa provisional a col·lo·
car durant l’execució de les obres. A aquests efectes, prèviament a la 
replantació de les obres, haurà de presentar els plans de situació i planta 
d’aquestes. Posteriorment, en el termini de sis mesos, comptats des de 
la data en què se li notifica els rètols que han de constituir la balisa i les 
seves compareixences i abast, haurà de presentar el corresponent projec·
te per a la seua aprovació per part de l’Autoritat Portuària corresponent.

3a. La concessionària sol·licitarà la replantació de les obres, per 
escrit dirigides al Servei Provincial de Costes d’Alacant, amb suficient 
antelació, perquè puguen iniciar-se dins del termini, que seran practi·
cades per l’Enginyer representant del Servei Provincial de Costes, amb 
assistència del concessionari i del seu director d’obres, elevant actes i 
plans, generals i de detall, corresponents a l’autoritat competent la seua 
aprovació, si escau.

4a. La concessionària està obligada a la substitució i conservació de 
les fites que delimiten l’àrea de domini públic ocupat, d’acord amb el 
que indica el Servei Provincial de Costes.

5a. El Ministeri per a la Transició Ecològica i el Repte Demogràfic, 
a través de la Direcció General de Sostenibilitat de la Costa i el Mar 
i del Servei Provincial de Costes dependents, podran inspeccionar en 
qualsevol moment l’execució de les obres, per comprovar si s’ajusten 
al projecte en el moment informat i sobre la base del qual s’ha conce·
dit la concessió d’ocupació del domini públic maritimoterrestre. Si es 
constata que hi ha desviacions en relació amb el projecte, s’informarà a 
la Comunitat Autònoma de l’obligació d’acordar la paralització de les 
obres fins que es corregisquen els defectes observats.

En cas d’incidències d’obres o modificacions d’aquestes que cons·
tituïsquen una variació significativa en l’ocupació del domini públic o 
la finalitat de les obres autoritzades, la modificació proposada s’ha de 
sotmetre, amb caràcter previ a la seua execució, a un informe del Minis·
teri per a la Transició Ecològica i el Repte Demogràfic.

6a. Una vegada finalitzades les obres, la concessionària presentarà 
el certificat final de les obres, signat pel seu director i avalat pel seu col·
legi professional, en el qual s’hauran d’incloure totes les obres, incloses, 
si escau, les corresponents a l’abocament d’aigües residuals al mar, i 
sol·licitarà per escrit al Servei Provincial de Costes el reconeixement 
definitiu de les mateixes, que es practicarà amb l’assistència de l’engi·
nyer que represente a aquest, la concessionària i el seu director d’obres, 
aixecant actes i plànols amb els mateixos requisits que els de la replan·
tació. L’incompliment d’aquesta condició comportarà necessàriament 
l’inici d’un procediment per a l’expiració de la concessió.

7a. El domini públic ocupat, ni les obres executades, no podran ser 
utilitzades per a usos diferents dels autoritzats.

8a. En el cas que durant el període de concessió, la concessionària 
sol·licite, o la Comunitat Autònoma impose, la modificació, total o par·
cial, de les obres i instal·lacions existents, aquesta modificació haurà de 
comptar amb l’informe previ favorable del Ministeri per a la Transició 
Ecològica i el Repte Demogràfic.

9a. L’atorgament d’aquesta concessió no eximeix el seu titular d’ob·
tenir les llicències, permisos i autoritzacions legalment oportunes.

10a. El concessionari estarà obligat a complir les disposicions 
vigents o a dictar-se a partir d’ara, que afecten el domini públic atorgat, 
sense que les obres que s’executen siguen un obstacle per al manteni·
ment de les servituds de protecció, trànsit i accés al mar.

11a. Si la concessionària incorre en causa de venciment de l’auto·
rització d’obres, i per la Comunitat Autònoma és possible declarar les 
mateixes, la resolució adoptada ha de ser notificada a aquest ministeri, 
per tal de tramitar la corresponent caducitat de la concessió d’ocupació 
de domini públic.

En cas d’incompliment de les condicions de la concessió d’ocupació 
de domini públic, el Ministeri per a la Transició Ecològica i el Repte 
Demogràfic, prèvia notificació a la Comunitat Autònoma, iniciarà l’ex·
pedient de caducitat de la concessió, que es tramitarà d’acord amb el 
que estableix la matèria.

12a. Després d’haver transcorregut el termini concedit o declarat 
expirant la concessió, la concessionària estarà obligada a desmantellar, a 
càrrec seu i llevat que es resolga el contrari, les construccions existents i 



existentes, y a ejecutar, además, las obras necesarias para que los bienes 
de dominio público otorgados puedan ser recibidos por este Ministerio 
que, discrecionalmente, podrá dispensar al concesionario del levanta·
miento de la parte de obras e instalaciones cuya permanencia no supon·
ga perjuicio para los intereses generales.

De la recepción por este Ministerio de los bienes revertidos, se 
levantará la correspondiente acta en presencia del interesado, si com·
pareciere, y del representante de la Comunidad Autónoma. En el acta 
se reseñará la forma en que el concesionario ha cumplido las obligacio·
nes impuestas en el párrafo anterior. Si se hubieran incumplido, total o 
parcialmente, esas obligaciones, el acta servirá de base para instruir el 
correspondiente expediente, en el que se concretará el importe de las 
obras y reparaciones necesarias, que se exigirá al concesionario, utili·
zando, si fuera necesario, el procedimiento de apremio administrativo.

13.a Lo establecido en la anterior condición 12a se entiende sin per·
juicio del derecho del concesionario para solicitar nueva autorización 
de obras, y, por lo tanto, nueva concesión de ocupación de dominio 
público, que se tramitará reglamentariamente y se otorgará o denegará 
en función de los intereses públicos que concurran en ese momento.

Condiciones Particulares
1a Esta concesión se otorga por un plazo de diez 10 años, prorro·

gables por iguales periodos hasta un máximo de 50 años, previa solici·
tud del concesionario y autorización del Ministerio para la Transición 
Ecológica y el Reto Demográfico (condición 2a del PCG). El cómputo 
de este plazo se iniciará el día siguiente de la fecha de notificación al 
interesado de la presente orden.

Las prórrogas se otorgaran o denegarán en función de los estudios e 
informes sobre seguimiento de la actividad y sus efectos sobre el domi·
nio público marítimo-terrestre.

Para dicho seguimiento, el concesionario deberá presentar ante el 
Servicio Provincial de Costas de Alicante los oportunos informes sobre 
los efectos de la actividad en el dominio público marítimo-terrestre, 
realizados con solvencia científica, con una periodicidad de cinco años, 
partiendo de la situación actual.

2.a Las obras se realizaran conforme a la «Modificación no sustan·
cial del proyecto de instalación de acuicultura Niordseas Tres, Campello 
(Alicante)», suscrito en septiembre de 2020 por el ingeniero técnico 
naval Guillermo Estalrich Mezquida (condición 3a del PCG).

3.a El concesionario abonará en el Tesoro Publico, por semestres 
adelantados, el importe correspondiente al canon, calculado por la ocu·
pación de la superficie de dominio público marítimo-terrestre, otorgada 
en esta concesión, en una cuantía de 0,03248 €/m² y año, debiendo pre·
sentar los correspondientes justificantes de pago en el Servicio Provin·
cial de Costas de Alicante. Una vez aprobada el acta de reconocimiento 
final de obras el canon se aplicará a la superficie definitivamente ocu·
pada determinada por las cuatro boyas de señalización. En caso de apor·
tar certificación del sistema de gestión medioambiental UNE-EN ISO 
14001, se aplicaría una reducción del 25 % del canon con lo cual seria 
de 0,02436 €/m² y año. La reducción tendría validez durante el periodo 
de vigencia de la certificación medioambiental presentada y se renova·
ría automáticamente con la presentación de una nueva certificación para 
el siguiente periodo. No obstante, en caso de que una vez finalizado el 
periodo de validez de la certificación medioambiental presentada esta 
no fuese renovada, se abonaría el canon sin reducción alguna.

Este canon podrá ser revisado por la Administración cuando varíe 
el valor de la base imponible utilizada para su cálculo.

El pago de esta tasa se acomodará a lo previsto en la Ley 25/1998, 
de 13 de julio, de modificación del Régimen Legal de Tasas Estatales y 
Locales y de Reordenación de las Prestaciones Patrimoniales de Carác·
ter Público y disposiciones que la desarrollen.

4a El concesionario dará comienzo a las obras dentro del plazo de 
seis (6) meses, debiendo quedar totalmente terminadas en el plazo de 
doce (12) meses.

5a El concesionario está obligado a la presentación de fianza defini·
tiva a la que se refiere el articulo 88 de la Ley 22/1988.

Prescripciones
A. El concesionario deberá cumplir todo lo señalado por los orga·

nismos oficiales que han informado el proyecto y en particular tanto 
con las condiciones fijadas en la Declaración de Impacto Ambiental en 
el informe de 14 de mayo de 2020, de la Dirección General de Medi 

altres instal·lacions, i a executar, a més, les obres necessàries perquè els 
béns de domini públic concedits puguen ser rebuts per aquest Ministeri 
que, a la seua discreció, podrà eximir el concessionari de l’aixecament 
de la part d’obres i instal·lacions la permanència de les quals no impli·
que perjudici dels interessos generals.

De la recepció per part d’aquest Ministeri dels béns retornats, s’ela·
borarà l’acta corresponent en presència de l’interessat, si apareix, i del 
representant de la Comunitat Autònoma. L’acta indicarà com la conces·
sionària ha complert les obligacions imposades en el paràgraf anterior. 
Si aquestes obligacions s’han incomplert totalment o parcialment, l’acta 
servirà de base per a la investigació de l’expedient corresponent, que 
ha d’especificar l’import de les obres i reparacions necessàries, que 
s’exigiran a la concessionària, utilitzant, si escau, el procediment de 
limitació administrativa.

13a. El que disposa la condició anterior 12a s’entén sense perjudici 
del dret de la concessionària a sol·licitar una nova autorització d’obres, 
i, per tant, nova concessió d’ocupació de domini públic, que serà tra·
mitada reglamentàriament i serà concedida o denegada en funció dels 
interessos públics que concorren en aquell moment.

Condicions especials
1a. Aquesta concessió es concedeix per un període de deu 10 anys, 

prorrogable per períodes iguals fins a un màxim de 50 anys, prèvia sol·
licitud de la concessionària i autorització del Ministeri per a la Transició 
Ecològica i el Repte Demogràfic (condició 2a del PCG). El còmput 
d’aquest termini s’iniciarà l’endemà de la data de notificació a l’inte·
ressat d’aquesta comanda.

Les ampliacions es concediran o denegaran en funció dels estudis 
i informes sobre el seguiment de l’activitat i els seus efectes sobre el 
domini públic maritimoterrestre.

Per a aquest seguiment, la concessionària haurà de presentar al 
Servei Provincial de Costes d’Alacant els informes oportuns sobre els 
efectes de l’activitat en el domini públic maritimoterrestre, realitzada 
amb solvència científica, amb una periodicitat de cinc anys, a partir de 
la situació actual.

2a Les obres es realitzaran d’acord amb la «Modificació no substan·
cial del projecte d’instal·lació d’aqüicultura Niordseas Tres, Campello 
(Alacant)», signat al setembre de 2020 per l’enginyer tècnic naval Gui·
llermo Estalrich Mezquida (condició 3a del PCG).

3a La concessionària abonarà en la Hisenda Pública, per semestres 
avançats, l’import corresponent al cànon, calculat per l’ocupació de la 
superfície de domini públic maritimoterrestre, concedida en aquesta 
concessió, per un import de 0,03248 €/m² i any, havent de presentar 
els corresponents justificants de pagament en el Servei Provincial de 
Costes d’Alacant. Un cop aprovat l’acte de reconeixement definitiu de 
les obres, s’aplicarà la taxa a la zona ocupada definitivament segons 
determinen les quatre boies de senyalització. En cas d’aportar la certifi·
cació del sistema de gestió ambiental UNE-EN ISO 14001, s’aplicaria 
una reducció del 25 % de la taxa amb la qual seria de 0,02436 €/m² a 
l’any. La reducció seria vàlida mentre dure la certificació ambiental 
presentada i es renovaria automàticament amb la presentació d’una nova 
certificació per al proper període. No obstant això, en el cas que trans·
corregut el període de vigència de la certificació ambiental presentada 
no es renovara, la quota s’abonaria sense cap reducció.

Aquesta taxa podrà ser revisada per l’Administració quan el valor 
de la base imposable utilitzada per al seu càlcul varie.

El pagament d’aquesta taxa serà conforme al que estableix la Llei 
25/1998, de 13 de juliol, de modificació de l’Ordenament Jurídic dels 
Tributs Estatals i Locals i de Reordenació de les Prestacions i disposi·
cions que la desenvolupen.

4a La concessionària iniciarà les obres en un termini de sis (6) 
mesos, i ha d’estar completament acabada en un termini de dotze (12) 
mesos.

5a La concessionària està obligada a presentar una fiança definitiva 
a què es refereix l’article 88 de la Llei 22/1988.

Prescripcions
A. La concessionària ha de complir tot el que indiquen els orga·

nismes oficials que han informat sobre el projecte i en particular tant 
amb les condicions establides en la Declaració d’Impacte Ambiental en 
l’informe de 14 de maig de 2020, de la Direcció General de Mesurament 



Natural i d’Avaluaciò Ambiental de la Generalitat Valenciana, como las 
contenidas en el informe de la Subdirección para la Protección del Mar 
de 11 de marzo de 2020 que se detallan en la condición 3ª.

B. De conformidad con la disposición adicional quinta de la Ley 
22/1988, esta concesión autoriza exclusivamente la ocupación del 
dominio público marítimo terrestre afectado por el proyecto y no pre·
juzga el resultado de la concesión de funcionamiento o servicio, cuyo 
otorgamiento corresponde a la Comunidad Autónoma, con arreglo a la 
legislación sectorial aplicable, en la que se deberán valorar los efectos 
medioambientales de la actividad propuesta. El otorgamiento de esta 
concesión no exime a su titular de la obtención de las licencias, permi·
sos y autorizaciones legalmente procedentes.

C. El concesionario será responsable de todos los daños y perjuicios 
para las personas, las cosas y el medio ambiente que se puedan derivar 
de la actividad, directa o indirectamente, en la mar, en su lecho y sub·
suelo, y en general, en los bienes de dominio público marítimoterres·
tre, debiendo presentar a estos efectos, en el plazo que se le señale, el 
proyecto que comprenda las obras necesarias, que deberá realizar a sus 
expensas, a fin de reparar los daños causados.

D. Si la instalación autorizada produjera daños en las costas o en 
el medio marino circundante y sus recursos naturales, o constituyera 
un obstáculo o dificultara la eventual extracción de arenas para futuras 
obras de regeneración de playas, esta Dirección General podrá proceder 
la retirada de las instalaciones a costa del concesionario y su posterior 
traslado al lugar que se le indique a este.

E. A la terminación del plazo concesional, el concesionario deberá 
retirar a su costa todos los elementos fondeados, salvo que esta Direc·
ción General manifieste otro criterio.

F. En el caso de que fuese necesario a juicio de la Administración 
del Estado, realizar obras de mayor interés público, la modificación de 
las instalaciones autorizadas o el cambio de su ubicación, o incluso su 
desmontaje, el concesionario estará a lo que la Administración del Esta·
do disponga, debiendo modificar o desmontar las mismas en el plazo 
que se le indique y a su costa.

G. En las actas y planos de replanteo y de reconocimiento final se 
determinará la superficie exacta del dominio público marítimo-terrestre 
ocupado, quedando así fijado el canon definitivo a abonar.

H. No se permitirá ningún tipo de vertido al mar, al dominio público 
marítimo-terrestre ni a la zona de servidumbre de protección, incluso de 
tierras, escombros, materiales o productos generados por la obra, que 
no cuente con la debida autorización, debiendo establecer las medidas 
oportunas para corregir los impactos generados durante la fase de eje·
cución de la obra o instalación de la ocupación.

I. El concesionario deberá comunicar a la Capitanía Marítima 
correspondiente de la Dirección General de la Marina Mercante y al 
Instituto Hidrográfico de la Marina las fechas de comienzo y termina·
ción de las obras, a los efectos de incluir la correspondiente información 
en las Cartas de Navegación y Avisos a los Navegantes. Dichas fechas 
de comienzo y terminación de las obras deberán ser comunicadas tam·
bién a la Autoridad Portuaria correspondiente con objeto de realizar el 
seguimiento y comprobación del balizamiento.

J. Se advierte expresamente que la zona sobre la que está previsto 
ubicar las instalaciones puede ser inundable por su propia naturaleza, 
por lo que el concesionario asume todos los riesgos y daños derivados, 
tanto para las instalaciones como para sus usuarios, de dicho emplaza·
miento y de su proximidad al mar, debiendo establecer las medidas de 
seguridad y vigilancia oportunas.

K. Todas las consideraciones anteriores, así como cualquier inciden·
cia en el medio ambiente que pueda surgir en el proceso de ejecución de 
las obras, serán observadas en el reconocimiento final de las mismas por 
el Servicio Provincial de Costas de Alicante, exigiéndose un proyecto 
de acondicionamiento y mejora del entorno ambiental, si se conside·
ra necesario, a tenor del impacto producido por el establecimiento e 
implantación de las instalaciones.

L. El incumplimiento de cualquiera de las anteriores prescripciones 
dará lugar a la caducidad de la concesión con independencia de la tra·
mitación del expediente sancionador que corresponda.

Natural i Avaluació Ambiental de la Generalitat Valenciana, així com 
amb els continguts en l’informe de la Subdirecció per a la Protecció del 
Mar d’11 de març de 2020 que és detalla en la 3a condició.

B. D’acord amb la disposició addicional cinquena de la Llei 
22/1988, aquesta concessió autoritza exclusivament l’ocupació del 
domini públic maritimoterrestre afectat pel projecte i no prejutja el 
resultat de la concessió d’explotació o servei, la concessió de la qual 
correspon a la Comunitat Autònoma, d’acord amb la legislació sec·
torial aplicable, en la qual s’han de valorar els efectes ambientals de 
l’activitat proposada. L’atorgament d’aquesta concessió no eximeix 
el seu titular de l’obtenció de les llicències, permisos i autoritzacions 
legalment oportunes.

C. L’empresa concessionària respondrà de tots els danys a les per·
sones, a les persones i al medi ambient que es puguen derivar de l’ac·
tivitat, directament o indirectament, al mar, al seu llit i al subsòl, i en 
general, a la propietat de domini públic maritimoterrestre, i s’ha de sot·
metre a aquest efecte, en el termini indicat, el projecte que comprenen 
les obres necessàries, que ha de dur a terme pel seu compte, per tal de 
reparar els danys causats.

D. Si la instal·lació autoritzada causa danys a les costes o al medi 
marí circumdant i als seus recursos naturals, o constitueix un obstacle o 
dificulta la possible extracció de sorres per a futures obres de regenera·
ció de platges, aquesta Direcció General podrà procedir a la retirada de 
les instal·lacions a càrrec de la concessionària i la seua posterior cessió 
al lloc que se li indique.

I. Al final del període de concessió, la concessionària haurà de reti·
rar a càrrec seu tots els elements ancorats, llevat que aquesta Direcció 
General expresse un altre criteri.

F. En el cas que siga necessari en opinió de l’Administració de l’Es·
tat, per dur a terme obres de major interès públic, la modificació de 
les instal·lacions autoritzades o el canvi d’ubicació, o fins i tot el seu 
desmuntatge, la concessionària estarà a disposició de l’Administració 
de l’Estat, i caldrà modificar-les o desmuntar-les en el termini indicat 
i a càrrec seu.

G. En les actes i plànols d’estacament i reconeixement final es 
determinarà la superfície exacta del domini públic maritimoterrestre 
ocupat, fixant així la quota final a pagar.

H. No es permetrà cap tipus d’abocament al mar, el domini públic 
maritimoterrestre o la zona de servitud de protecció, inclosos els ter·
renys, runes, materials o productes generats per l’obra, que no dispose 
de l’autorització adequada, i s’hauran d’establir les mesures oportunes 
per corregir els impactes generats durant la fase d’execució de l’obra o 
instal·lació de l’ocupació.

I. El concessionari ha d’informar la Capitania Marítima correspo·
nent de la Direcció General de la Mercant i l’Institut Hidrogràfic de la 
Marina les dates d’inici i finalització de les obres, amb la finalitat d’in·
cloure la informació corresponent en les Cartes de Navegació i Avisos 
als Navegants. Aquestes dates d’inici i finalització de les obres també 
s’han de comunicar a l’Autoritat Portuària corresponent per tal de fer el 
seguiment i la verificació de la balisa.

J. S’adverteix expressament que la zona sobre la qual es preveu 
ubicar les instal·lacions pot ser inundable per la seua pròpia naturalesa, 
per la qual cosa la concessionària assumeix tots els riscos i perjudicis 
derivats, tant per a les instal·lacions com per als seus usuaris, d’aquest 
lloc i la seua proximitat al mar, i caldrà establir les mesures de seguretat 
i vigilància adequades.

K. Totes les consideracions anteriors, així com qualsevol impacte en 
el medi ambient que puga sorgir en el procés d’execució de les obres, 
s’observaran en el reconeixement final d’aquestes per part del Servei 
Provincial de Costes d’Alacant, requerint un projecte de condiciona·
ment i millora de l’entorn ambiental, si es considera necessari, d’acord 
amb l’impacte produït per l’establiment i execució de les instal·lacions.

L. L’incompliment de qualsevol dels requisits anteriors comportarà 
l’expiració de la concessió amb independència de la tramitació de l’ex·
pedient sancionador corresponent.
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